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OCHOBHblE 0XMAaHWS CTYAEHTOB-NEPBOKYPCHUKOB HEN3bIKOBLIX HaMpaBneHui
06y4eHms OT U3y4eHUs IHOCTPAHHOTO A3bika B BY3e UMEIOT CRefytoLLee CoaepxaHme:
OXWAAHWE WHTEPECHOrO M MPOMYKTUBHOTO 3aHSATUS, OXMOaHWE MHTEPaKTUBHOCTY,
OXvaH1e NPUMEHEHMs! MHHOBALMOHHBIX LMAPOBBIX METOOB W MaTepuarnos obyuye-
HUsI, OXUZAHWE B3aUMOYBaXeHWs], CIPaBEANMBOCTH, BECTIPUCTPACTHOCTH, OOBEKTMB-
HOCTM, OXMOaHWe aKTUBHOIO y4acTus B MpoLiecce 00pasoBaHus, OxvaaHue aaeksat-
Hoit 0BpaTHoil cBsian. OHM Mpeanounm Gbl, YTOBbI UX OLEHMBANM B COOTBETCTBUM C
WX MHOVBUAYanbHBIMN AEACTBUSMI. TakKe X NPEANOYTEHNE TECTOB YCTHOMY ONpOCY
MOXHO OGBSACHUTL TEM, YTO OHM NPUBLIKMM K Pa3NMYHbIM TECTaM B LUKOME B XOfe Nnop-
roToBKM K EI3.

Mpenogasateny AOMKHbI BbITb B MOMCKE HOBATOPCKUX CMIOCOBOB AMst CO3naHust
11 pa3MeLLeHs JOMALLHVX 3aflaHuiA, KOTOopble [OMKHbI BKItoYaTh B cels 1cnonb3osa-

HINE OHMaiIH-MCTOYHIKOB 11 Li(POBBIX MHCTPYMEHTOB ANs CTYAEHTOB NOKONeHns Z. 310
Heobxoaumo, YTOBLI MOTUBUPOBATL YHaLLWXCS NOKONEHNS Z, KOTOpble He MOryT Nerko
COCPEAOTOHMUTLCS HA M3YYEHUI MHOCTPaHHBIX S3bIKOB Kak Ha 3aHATUN, Tak U joMa.

HyXHO NbITaTbCA MHTErpUPOBaTH LM(POBbLIE TEXHONOTM B NPpenoaasaHme 1Ho-
CTPaHHOTO 3blka 1 COOTBETCTBYIOLMM 06Pa3oM afanTpoBaTh y4ebHbIe porpamMmbl.
Heobxoanmo nepeiiti oT TPaAMLMOHHON K TPAHCHOPMALIMOHHON MoAenn 0byyerus
A3blky XXI Beka.

[JlanbHelilme nepcnekTBbl Pa3paboTkv TEMaTUKW AaHHOTO CCMefoBaHNs aB-
TOP BUANT B M3y4eHNM Y4eOHbIX OXIAAHUA C MPUMEHEHNEM aHKETUPOBAHNS CTYAeH-
TOB Jpyrux HanpaeneHui oby4yeHns, a Takke NPOBEAEHNN UCCNEROBAHNS OXMAAHIIA
Ha OCHOBAHMN aHKETMPOBAHWS ANs NpenoAaBaTeneii, KoTopble SIBNAITCS NpencTaBy-
TENsAMM APYrX MOKOMEHNN.
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WAYS TO OVERCOME LANGUAGE INTERFERENCE IN TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE TO ARAB STUDENTS. The aim of the

study is to conduct a comparative analysis of grammatical phenomena in the Russian and Arabic languages in order to reduce the interference that occurs
to a minimum in the process of teaching foreign students the Russian language, ideally to achieve transference. The article analyzes the nature of language
contacts, as a result of which there is an inevitable penetration of one language into another, which, in turn, creates prerequisites not only for the clash of gram-
matical systems of the two languages, but, as a consequence, difficulty in communication and perception of cultural codes. The main attention in the work is
focused on comparing the linguistic features of the Russian and Arabic languages and identifying similar phonetic, grammatical, word-formation mechanisms
to use them in the learning process as an analogue. To achieve this goal, methods of studying scientific and methodological literature on the topic are used;
analysis and systematization of theoretical information; comparative methods; analysis of the characteristics of the contingent; observation of the educational
process; development and testing of educational tasks; analysis and interpretation of the results of their use. As a result of the comparative method usage in
teaching Russian as a foreign language to students of the Middle East region, it is possible to achieve the influence of interference in the formation of phonetic,
lexical, grammatical skills. The explanation of many complex topics is more successful, the motivational level of students increased. The presentation of the
material based on the native language arouse keen interest among students, the desire to learn more about various and similar phenomena in Arabic and
Russian.

Key words: language contacts, Russian as foreign language, Arabic, interference, overcoming interference
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MYTN NPEOJONEHMNSA A3bIKOBOW MHTEPOEPEHLINM
B NPEMNOJABAHNW PYCCKOI0 A3bIKA KAK UHOCTPAHHOIO

B APABCKOW AYAMTOPHW

Cratbs nocesileHa npobneme MHTEpdEPEHLMI, BO3HUKAIOLLEN B MPOLIECCE MPEnofaBaHms Pycckoro f3bika kak MHOCTpaHHoro apabckim ctyaeHtam. OcHoBHas
3aaya vccrnefoBaHNs — MPOBECTI COMOCTABUTENbHBII aHaNM3 A3bIKOBbIX SBMEHMIA B apabckoM 1 pycckoM f3bikax Ans noCrenytoLLero YCTpaHeHst nepeHoca 1c-
XOfHbIX S3bIKOBBIX CTPYKTYP apabckoro A3bika, OLWNBOYHBIX 4N PyCCKOro A3bika, Ha 13yyaeMblii MaTepuan. CoctaneH nepeyeHb Hanbonee YacTo BCTpeYatoLLmxes
3bIKOBbIX M PEYEBbIX OLIMBOK, HOCALLMX XapaKTep UHTepdepeHLyMI. MpennoxeHbl BUAbI YIPaXHEHWIA, MMEIOLLME LIENbIO YCTPAHUTb MOCAEACTBUS BNUSHUS POSHOTO
apabckoro si3blka Ha u3yyeHune pycckoro. MpencTaBneHHbIl cMCTEMaTM3MPOBaHHBI MaTepuan GyaeT noneseH npu U3y4eHn OnpenseneHHbIX NeKCUKo-rpaMmaTuye-

CKMX TeM C HaUMEHbLUMMU BPEMEHHbBIMUW 3aTpaTamu.

Kroyeabie criosa: A3bIKOBbIE KOHTaKThI, PYCCKUIA A3bIK KaK MHOCTPaHHbINA, apabCcKui A3bIK, MHTepdepeHLus, npeofoneHue MHTepdepeHLUmn

Llenb nccnenoBaHns — NPOBECTU COMOCTABUTENbHBIN aHaNM3 rpaMMaTU4eckux
SIBMEHUA B PycCkoM 1 apabekoM si3bikax ¢ TeM, YTobbl B npoLecce 0by4eHnst 1Ho-
CTPaHHbIX CTYAEHTOB PYCCKOMY 513bIKy CBECTM BO3HUKAIOLLYIO MHTEP(EPEHLMIO A0 M-
HUMyMa, B Waeane AOBMBLLMCH SBNEHUS TpaHcdepeHunn. B cTatbe aHanmaupyetcs
npupopa s3bIKOBbIX KOHTAKTOB, B pe3ynbTaTe KOTOPbIX MPOUCXOAUT HensbexHoe npo-
HUKHOBEHME OAHOTO A3bIka B APYTOIA, YTO, B CBOIO O4Yepedb, CO3AAET He TOMbKO Npea-
MoChINKA ANS CTONKHOBEHMSI rpaMMaTUYEeCKuX CUCTEM [IBYX A3bIKOB, HO W, Kak Crief-
CTBME CNIOKHOCTY Y 0BYyatoLMXCS B KOMMYHKALIW 11 BOCTIPUSTUN KyMbTYPHBIX KOLOB.

OcCHOBHOe BHWUMaHWe B paboTe COCPEAOTOYEHO Ha CPaBHEHMM S3bIKOBbIX
0COBEHHOCTEN PYCCKOrO M apabCKoro sI3bIKOB 1 BbIIBMEHMM CXOXIMX (DOHETUYECKIX,
rpaMmaTuyeckux, CroBoobpasoBaTenbHbIX MExaH3MOB Ans UCMONb30BaHWS 1X B 06-
yyatoLLem npoLiecce B kayecTae aHanora. OBbeKToM McCnefoBaHNs SBASIOTCS nekcn-
Ko-rpamMmaTtmyeckue 1 poHeTYECkue 0COBEHHOCTN CPaBHUBAEMbIX A3bIKOB. 3agaun
ANs AOCTWXEHWS MOCTABNEHHON LIeNV BKIKYAIOT CrieayioLye warm:

1) W3y4nTb NOHATUS «SA3bIKOBBIE KOHTAKTBI» W «MHTEpdepeHLMs» B pabotax
0TEYECTBEHHbIX M 3aMaAHbIX Y4YeHbIX;

2) conocTaBuTb A3bIKOBbIE YPOBHM B PYCCKOM 1 apabekom siabikax Ans BbisiBre-
H1 Hanbonee YacTOTHbIX MPUMEPOB MHTEP(EPEHLY;

3) NpeanoxuTb METOANYECKME MyTH peLLeHns Npobnembl MHTEP(EPEHLMN.

B paboTe 1cnonb3oBanuch METOAbI U3y4eHIst HAY4YHOM 11 Hay4HO-METOANYECKON
nUTepaTypbl N0 TeMe; aHanua u cucTeMaTi3aLms TeopeT4eckoi MHpopMaLm; cpas-
HUTENbHO-CONOCTABUTENbHbIE METOAbI; aHaNM3 0COBEHHOCTEN KOHTUHIEHTa; Habmnio-
[neHue 3a y4ebHbIM npoLieccom; paspaboTka 1 anpobauus y4ebHbIX 3afaHuin; aHanua
11 MHTEpNpeTaLms Pe3ynsTaTos MX UCMOMb30BaHMS.

HayuHast HoBM3Ha MCCnefoBaHNs 3aKN4AETCs B CONOCTABUTENBHOM aHanmae
A3bIKOBbIX SBMEHUI B PYCCKOM 1 apabckom si3bikax B METOAONOrMYECKOM acnekTe
AanbHeiLem ycTpaHeH SBNeHINA NHTepdepeHLINM C NCNoNb30BaHNEM YNpaxHeHMi
pa3HOIl HaNpaBNEHHOCTY.

B pesynbrate npuMeHeHNst CpaBHUTEMNbHO-CONOCTaBUTENBHOMO MeToaa B 06-
YUYeHUM pycckoMy SI3blKy Kak MHOCTPAHHOMY y4aLmxcsi BrvkHEBOCTOMHOMO pernoHa
yOanoch YMeHbLUNTb BAVSIHNE MHTEPEPEHLMN NPY HOPMUPOBAHIM (DOHETUYECKMX,
NEKCUYECKNX, rpamMMaTyeckux HaBblkoB. OBBACHEHNE MHOTUX CTIOXHBIX TEM MPOXO-
Auno Gonee ycneLLHO, NOBLILLANCS MOTUBALMOHHBIA YPOBEHb CTyAEeHTOB. Moaaya ma-
Tepuana ¢ oropoil Ha POHON A3bIK BbI3blBara XMBOW MHTEPEC Y CTYAEHTOB, XenaHne
y3HaTb 60MbLLUE O Pa3MNYHBIX U CXOKMX SBMEHNSX B apabCKOM 1 PYCCKOM A3blKax.

B npenopaBaHuv ntoboro MHOCTPaHHOrO A3blka BO3HMKAET MOMEHT, koraa 0by-
YaloLLmics, MoHayany nerko u HeMmpuHyXaeHHO BOCMPUHMMAIOLLMA HOBYIO UHAOpMa-
LMo, Hen3DeXHO CTanKMBAETCS C BHYTPEHHUM MPOTYBOPEYMEM TEX A3bIKOBbIX CUCTEM,
KoTOpbI€ Y)Ke CyLLECTBYHOT B ero codHaHun. OBbI4HO 3T0 4Ba A3bIka — POLHON M BTOPOIA
A3blK, KOTOPbIA NPaKTMYeCkn Bce 6e3 UCkMoveHns 4eTn u3yyatot B obieobpasosa-
TenbHON LWkone. BocnpusTue TpeTbero u nocnepytoLLero A3bikos OyaeT 0bycnosneHo
BNUSIHUEM CTIOXMBLLEICS S3bIKOBOW KAPTUHBI MHAMBIMAA, €0 A3bIKOBBIM 1 KYTbTYPHBIM
CO3HaHMEM.

Paccmatpueast Bonpoc adpekTBHOCTI 00yyeHnst Mobomy MHOCTpaHHOMY
A3bIKy B3POCNIOTO CTyAEHTa, NpenofaBaTento HeobxoauMo 0co3HaHHO obpalaTbCcs K
aHanuay s3bIKOBOIA CUCTEMBI POAHOTO A3blka 0By4aemoro. BoHUKHOBEHWE AnUTENb-
HOTO A3bIKOBOTO KOHTaKTa BEAET K B3aMOMPOHNKHOBEHHIO S3bIKOBbIX CUCTEM — MeEto-
LLeVCs M BHOBb M3y4aeMoit. W ecnin HOBbIN A3bIK, KOHTAKTUPYS C Yxe UMEtOLLMMICS Y
00y4aemoro NMHIBUCTYECKON U BKCTPANMHIBUCTUYECKOI OCHOBAMM, HE KOH(DMMKTYET,
He BbI3bIBAET HEraTUBHOTO BIMSHUS HA CDOPMMPOBAHHYIO S3bIKOBYIO CUCTEMY, POA-
HOW A3bIK, HANPOTMB, OKa3blBAET aKTMBHOE BO3AEICTBIME Ha U3yyaeMblii A3bik. Yalle
BCEro Takoe BO3AENCTBUE UMEET HEraTUBHbIV XapaKkTep W, kak pesynbTart, NpUBOANT K
peyeBbIM 1 A3bIKOBBIM OLLMBKaM. Yem Bninxe n3yvaemble S3bkv MO CTENEHW POACTBa
11 CXOXeCTH, TeM BonbLue olwmbok UTepdepaTBHOTO CBOCTBA A0MYCKAlOT y4alLmecs,
TO €CTb OHM NMEPEHOCHT UMEIOLLMECS 3HaHWUS B 0BNacTy A3bika, CoLManbHbIX B3auMo-
OTHOLLIEHWIA, KyNETYPHOTO KOfia Ha HOBbIA M3y4aeMmbiii s3blk. C Apyroil CTOPOHbI, YeMm
k 6onee oTAaneHHbIM A3bIKOBBIM rPyMNam OTHOCATCS POAHON U WU3yyaeMblii A3bIku,
TeM NpOoLLe YCTPaHWTb MOCAEACTBUS NOACO3HATENBHOIO NepeHoca CHOpPMUPOBAHHbIX
Y CTY[IEHTOB HaBbIKOB M YMeHMiA. Bce BbillieckasaHHoe onpefenseT akTyanbHOCTb We-
cnefoBaHms.

Mpobnema uHTepdhepeHLUn B TpyAax 3anafHbIX U OTEYECTBEHHbLIX NUHT-
BUCTOB

[Ba KntoyeBbIX MOHATUS B JaHHOI paboTe — A3bIKOBbIE KOHMaKMb! U UHMep-
¢hepeHyus — paccmaTpuBanuCh B PA3HOE BPEMS OTEYECTBEHHBIMI W 3anadHbIMK yye-
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HbIMU. TepMUH A3bIK080L KOHMakm Brepsble BBEN B Hay4Hoe obpallenve A. Maptu-
He; 3aTeM OH Obin 1cnomnb3oBaH Y. BaliHpainxom B ero kHure «$A3bIKOBbIE KOHTAKTbI»
(Languages in Contact. New York, 1953) [1]. lanee aty Temy uccnegosanu 3. XayreH
u T LLyxapaT, y4eHble-KoMNnapaTuBIUCTbI, NOAAEPXKVBAs MAEK CMELLEHNS A3bIKOB, UX
B3aMMOMPOHVKHOBEHWS 1 B3aMOAENCTBIS.

HeoLieHnMbIA BKnap B M3yyeHne MHTepdepeHLn B 06nacTit KOHTAKTHOM NUHT-
BUCTWKM BHEC aMEpUKaHCKMiA yyeHbli Y. BaliHpaix. B cBoem ocHOBHOM chunonoru-
yeckoM nccnegoaun Language in Contacts, kotopoe 6bino u3gaHo B 1953 rogy,
NMHIBUCT BMEpBble BbICKA3an MbICMb O TOM, YTO Mi0AM, M3ydatoLune BTOPOA A3bIK,
paccmaTpuBaioT (popMbl CBOErO POAHONO 3blka Kak PaBHbIE (aHaNOrMYHbIE) dhopMam
A3blka-Lienu. B cBOl0 oyepenb, eCTeCTBEHHOE HEPaBEHCTBO 3TUX (DOPM MOCTEMEHHO
MPUBOAVT K TOMY, YTO Y M3yyatoLLEero BTOPOI A3blk (DOPMUPYETCS PeyeBOi KaHOH, Ko-
TOPbIit HOCUTENY BTOPOTO S13bIka BOCTIPUHUMAIOT Kak HEPaBHOLIEHHBIA.

113yyeHme Bonpoca A3bIkoBbIX KOHTAKTOB B Pa3NuYHbIX acreKTax C TOYKW 3peHinst
3MEHEHMS KOHTAKTUPYIOLLMX SA3bIKOB Ha (POHONMOTMYECKOM, NIEKCUYECKOM, rpaMmark-
4ECKOM YPOBHSIX, @ TaKKe aHanua NcuXonornyeckinx 0COBEHHOCTEN NOPOXAEHNS peun
11 OLiEHKa COLMOKYTBTYPHOTO KOMMOHEHTA NPY NOTPYXEHIM B APYTYIO S3bIKOBYIO feil-
CTBUTENBHOCTL NPUBOASAT HAC K OCHOBHBIM BONPOCaM, KOTOPbIE AOMKHbI Y4UTbIBATECS
B npoviecce 06y4YeHUst MHOCTPaHHOMY SI3bIKY, B TOM YMCNE PYCCKOMY Kak MHOCTPaH-
HoMy. OTO BOMPOCHI, KacatoLmecst NpeofoneHnst MHTepepeHLMN Ha BCEX YPOBHSX
A3bIKa.

[Mpu nccnegoBaHnM 31O TeMbl Mbl 06PATUANCH K OMbITY U3y4eHNst 1 Npeodo-
neHnst nHTepdepeHLMM B [larecTaHckom rocynapCTBEHHOM yHuBepcuTeTe (2], rae
aBTOpaMV NPOaHaN13MpoBaHb! PasniniHble NOHMMaHNs MHTEPdEPEHLUM B IMHTBIACTH-
Ke W MeToavKe NpenoaaBaHus MHOCTPAHHOTO S3blka; A3bIKOBasH MHTEP(EPEHLINS Kak
oTpuLaTenbHOe MposiBneHne y BunMHreoB n3yveHo B pabotax E.B. Crenuosoit [3],
B.[. Anuetko, t0.B. Anyenko [4], A.LL. LlaBkaesoit [5].

OnpeneneHne nHTepdepeHLIm, KOTopoe npeanaraeT «JIMHIBUCTUYECKUN SHLN-
KMOneauyeckuii CrioBapb», NaKoHNYHO W OTBEYAET OCHOBHBIM BOMPOCAM, KOTOPbIMM
3a/jaloTCs CoBpeMeHHble y4eHble. «MHTepdepeHLns — (ot nar. Inter — mexay cobolt,
B3auMHO 1 ferio — kacalocb, yaapsio) — B3anMOAENACTBUE A3bIKOBbLIX CUCTEM B YCMOBM-
X [1BySI3bl4MS, CKnadblBatoLLeecs NMbo npu A3bIKOBbIX KOHTaKTax, b0 npu nHAMBK-
AyanbHOM OCBOEHIM HEPOAHOTO S13bIKka; BbIPAXAETCH B OTKMOHEHUM OT HOPMbI 1 CU-
CTeMbl BTOPOTO fi3blka nog, BusiHUeM poaHoroy (3C 2002, 197). B 6onee wmpokom
MOHMMaHIM MHTEPEPEHLIS MOXET MPOSBNATLCS HA YPOBHE CTEPEOTUMOB, CO3AAHNS,
nepeBoza, MHTepNpeTaLyy KOHLENTYanbHbIX MeTachop 1 ONPeaenseTcs «kak Hanoxe-
HIe NepBOi KAPTUHBI MMPA HOCUTENS COLMOKYTBTYPHON MHAOPMALMK HA BTOPUYHYHO
S3bIKOBYI0 KAPTUHY MIPa NPY KOHTaKTe A3bIKOB W KynbTypy [6, C. 50].

Takoe LUMPOKOE MOHUMaHNe NHTEP(EPEHLIM TOBOPUT O CNIOKHOCTU ABNEHNS,
€r0 HEOZHO3HaYHOCTH, MHOTOTPAHHOCTY 11 PA3HOYPOBHEBOM XapaKTepe.

XapakTep uHTepdepeHUMM 1 NyTH ee npeofoneHus B apabckoil ayauTo-
pumn

B npoLecce npenopfaeaHus pycckoro siblka kak MHOCTPAHHOrO NpenojaBaTent
Hen3beXHO CTamnKMBalTCS C BOMPOCaMN MHTEP(EPEHLINM B €€ KNaccu4eckon Tpak-
TOBKe, @ UMEHHO — B npoLiecce (POpMUPOBaHKS Yy 0ByyaloLMXcs A3bIKOBBIX U peye-
BbIX HABbIKOB MPOVUCXOAUT HANOXKEHME YXe UMEILLUNXCS 3HaHWIA, B pesyrsTaTe Yero
npenofaeatenb CTankmBaeTcs ¢ OlWMbKamu, KOTOPbIX OH He OXAAET NOMy4uTb, MO
C HEMOHMMAHNEM W HEXenaHWeM y4aLUmxcs MPUHATL HOBYIO A3bIKOBYHO AEACTBUTENMb-
HOCTb, NOCKOMbKY «4eNOBeK, BOCTIMTaHHbIN B YCMIOBUSIX OHOV MUHTBOKYMBTYPbI, B 3Ha-
YUTENbHON CTEMEHN NIMHTBOLIEHTPUYEH) [3, C. 97].

OByyeHue pycckomy A3bIKy kak MHOCTPaHHOMY B Moo MHOCTPaHHON ayauTo-
puv TpebyeT OT KBanMULMPOBaHHOTO NpenofaBatens NpUHUMaTh BO BHUMaHMe Cro-
COBbl «BbIPAXEHNS MbICTIV MEXAY POLHBIM 1 U3yyaeMbiM A3bikamuy [3, ¢. 97]. Ecrm
POAHON 1 U3y4aeMblii S3bIkV OTHOCATCS K HEPOACTBEHHBIM A3blkaM Pa3HON CTPYKTYPbI,
C OOHOW CTOPOHBI, 3TOT (hakT ByaeT obneryatb paboTy npenogasarensi, NOCKOMbKY
CTY[EHTbI CTOMKHYTCS C YEM-TO COBEPLLEHHO HOBbIM, HEMOXOXWM Ha UX POAHO A3bIK,
MO3TOMY O4eHb MHTEPECHBIM 1 No3HaBaTENbHbIM. CTeneHb YCBOEHNS MHAhOpMaLMK Ha
HavanbHoOM 3Tane o4eHb Bbicokast. C [pyroil CTOPOHBI, OTCYTCTBUE CXOXUX S3bIKOBBIX
arnemeHTOB By/ieT BbI3bIBaTb CIOXHOCTH, Befb CPABHUTL He C YeM. [0BOpS 0 nape pyc-
ckuit — apabekuit, HeobXoaMMO NOBEPrHYTL aHaNN3y BCe YPOBHM S3blka, Tak Kak pyc-
CKIA 1 apabckuii A3bIKM OTHOCATCS K COBEPLUEHHO Pa3sHbIM S3bIKOBBIM rpynnam ¢ pas-
HOIl CTPYKTYPOIA, HO MMEIOT HEKOTOPbIE CXOXMe rpammaTuyeckie senenus. Apabekii
A3bIK — 3TO A3bIK CEMUTCKON CEMbI adhpasninckoil MakpoCeMby 3bIKOB. Pa3roBopHbIi
apabckuil UMEEeT MHOXECTBO AMAMNEKTOB, NUTEPATYPHbIN Xe A3bIK eanH. TpaauumoH-
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YpoBeHb rpachem

Tabnuua 1

Otnununs B nape apabekuii — pycckuit

YpoBeHb rpacem

Oxupaemble CNOXHOCTM

Cnocobbl NpeofoneHus MHTepepeHLMmn

B apabckom andasute Bee GykBbl CTPOY-
Hble

HanucaHne TOMOHUMOB W a@HTPOMOHUMOB C Ma-
NEHbKOI BYKBbI.

YnpaxHeHWst Ha 03HakoMeHue ¢ PycCKumu UMeHamu cobCTBEHHBIMY,
BblAALWMUMUCA PYCCKUMU NHOAbMI, U3BECTHBIMW JOCTONPUMEYaTesb-
HOCTSIMU. AKLEHT Ha Havano npeanoxexHus

Apabckoe MMCbMO MAET CripaBa Hamneso
W ¢ obpaTHON CTOPOHBI TeTPaay (Tak no-
CTPOEHbI BCE TEKCTI)

MoTeps OpUEHTALMK Ha NIUCTE, CIIOKHOCTM C BOC-
npusiTUeM coronoxeHus Gyks. Ha HayanbHoM
aTane CTYHeHTHl B TeTpaasx paboTalT ¢ y4eTom
PO[IHOTO A3blKa

KOHTpOmb MpaBunbHOMO HanmcaHus criesa Hanpaso. MoaroToBuTens-
Hble YMpaXHEHUs Ha (hOPMUPOBaHNE CRyXOrpadhuyeckux 1 peyeBbiX
HaBbIKOB Y YMEHMI y4aLmxcs

B apabckom andasute HeT rmacHbix Oyks.
BMecTo HUX MCnonb3yloTcs OrnacoBky,
KOTOpble COOTBETCTBYIOT PYCCKMM 3BYyKam
«an, «yn, «u»

[MoTeps rmacHbIx Oyks npu nucbMe. Cmeluenne
PYCCKUX BYKB «y» W «O®, «a» U «O¥, «E» U «3».
CnOXHOCTI C MOHMMaHWeM (yHKLMIA TBEPAOTO 1
MSITKOr0 3HaKoB

TpeHnpoBOUHbIEe YNpaXHEHUS HAa (HOPMUMPOBAHNE CryXOrpadmyeckux
11 PEYEBbIX HABbIKOB 11 YMEHWI Y4aLLMXCSA C aKLEHTOM Ha yaapHble 1
peayLMpOBaHHbIE MMacHble, CIIOB C MAKVAM ¥ TBEPABIM 3HAKOM

Pasnnuns B odpopmmeHnn nyHKTyauu-
OHHbIX 3HaKoB. Heymenne odopMnsATL
ab3ali, HenoHUMaHKe (yHKLNM «KpacHoii

Yacto HabniojaeTcs OTCYTCTBUE TOYKM, 3ansThIX,
TMpe.

Hanvcarue cnnotuHoro Tekcta 6e3 BbifeneHns Ho-
BbIX WAEWN C KKPACHOM CTPOKN»

KoHTponb myHKTyaLMOHHbIX 3HakoB. OGbSCHEHWE OCHOBHbIX MpaBir
MOCTAHOBKM TOYKW, 3aNSTOM, BOCKMMLATENBHOTO W BOMPOCUTENBHOIO
3HaKOB, TUPeE, ABOETOUMS 1 Mp.

dopmupoBaHHE MPaBUbHOTO NOHUMaHS HasHaueHns ab3aLes

CTPOKY»

YpoBeHb hoHem

Tabnuua 2

YpoBeHb hoHeM

Oxupaaemble CrIOXHOCTM

Cnocobbl NpeofoneHuns MHTepepeHLMn

OTCyTCTBME 3BYKOB M, «BY, €L, (L,
«Yn, «bl»

OLMBKM B NMPOUIHOLLIEHMIN CIIOB C 3TUMI (DOHEMA-
MW B COBaX «Mbllliby, «Mbl», «Marnay», «Lbinme-
HOK» 1 Mp.

TPeHMPOBOYHbIE YNpaKHEH!s Ha (hOPMUPOBAHUE CRIYXOrPachUIECKX 1
PEYEBbIX HABLIKOB ¥ YMEHMI y4aLLmXCa

YpoBeHb nekcem

Tabnuua 3

YpoBeHb nekcem 1 crnosogopm

OxuaaeMble CIIOXHOCTU

CnocoGbl npeoponeHus nHTepdepeHLmMmn

OteyTcTBME B apabekoM A3bIKE ANMHHBIX,
MHOTOCTOXHbIX CTOB

CrOXHOCTU B y3HaBaHuy CIOBOCOPM, AXKE OLHO-
KOpEHHbIX

doreTneckne 3apsaku. CKoporoBOpku. TPEHMPOBOYHBIE YNPaXHEHNS
Ha y3HaBaHWe OJHOKOPEHHbIX CrOB

lpammaTnyeckiit ypoeHb

Tabnuua 4

Fpammamqecme acnekTbl

Oxupgaembie CNOXHOCTH

CnocoGbl npeofoneHus HTepdepeHLmMn

Kateropus poga cyliecTsuTenbHoro B apab-
CKOM si3blke. Hanuume MyXckoro n KeHekoro
POZOB.

Onpenensetcs
cpeaHero poga

OkoHyaHuem.  OtcyTcTBME

CnOXHOCTW B y3HaBaHUN Poda CyLLECTBUTENBHOMO, HECOBNaae-
Hue Kateropum poga o6LLeynoTpebuTEnbHbIX CNOB B PYCCKOM U
apabckom si3blkax

YHpa»(Hequ aHanuMTU4eckoro Tuna Ha ysHaBsaHue u
3aKpenneHne TUMNYHBIX OKOHYaHWI pycckoro cyLie-
CTBUTENBHOIO

Kateropusi magexa cyliecteutenbsHoro. Ha-
nn4me Tpex nagexert 8 apabekom siabike. OT-
CYTCTBME KaK TAKOBbIX NMAAEKHbIX OKOHYAHWIA,
BMECTO HUX UCTIOMb3YKOTCS OrMacoBKkM, KOTo-
pble MHOTa OTCYTCTBYIOT Ha NUCbME

CnOXHOCTY C NOHUMaHWEM CUCTEMbI Nagexeit pyccKkoro A3blka.

BoamoxHOCTb conocTaBneHmns pycckoro v apabeko-
[0 VIMEHUTEMBHOTO, BUHUTENBHOMO W POAUTENBHOMO
napexen. GopMMPOBaHNE MOHUMAHWS 3aBUCKMO-
CTW ynoTpebrneHns pycckiX CyLIECTBUTENbHBIX C
npeanoraMv 1 onpedeneHHoro nagexa. TpeHupo-
BOYHblE YMPaXHEHWS Ha 3akpenneHue CUCTEMbI
pyCCKuX nagexen

Imaron. JlnyHble dopmbl rmarona. Apabekuii
rnaron (B HacTosiieM 1 MpoLueAleM Bpe-
MEHN), KaK 1 pycCKN rnaron, uMeet (opmbl
nmua v yncna

ConocTareHue OKOHYaHmii pycckoro u apabckoro rnarona ans
MOHUMAHWSI MEXaHU3MOB CIPSHKEHMS]

AHanuTu4yecK/e yNpaxHeHUs Ha y3HaBaHue opm
PYCCKOrO [narona B HacTosllemM BpeMeHW. TpeHu-
POBOYHbIE YNPaXHEHUS Ha 3aKpenmeHue rmaronos
[w I rpynn

maron. Mpowenwee Bpems. [ins o6pa3osa-
HUS! HEKOTOPbIX (POPM MPOLLEALIETO BPEMEHN
B apaﬁCKOM A3bIKe UCNONb3YTCA ABa rnaro-
na - «Obiny 1 «CMbICIIOBOI»

[NepeHoc umetoLmxcs Mopenen Ha obpasoBaHue Gopm npoLLes-
LLEro BPEMEHM PYCCKOTO Frarona no Tuny «6ein cnamn»

PasHeceHue pycckoro rnarona «GbiTb» B MpoLles-
LUeM BPEMEHI 1 OCTanbHbIX [1aronoB ¢ NPOMeXyT-
KOM B HECKONbKO YPOKOB. TPEHUPOBOYHBIE YMpaX-
HEeHus Ha 3akpenreHue Matepuana

maron. Bug rmarona. Bupossie napsl (HCB/
CB) otcyTcTByIOT B apabckom s3blke

CmetueHne ¢hopM rnaronoB COBEPLUEHHOTO M HECOBEPLLEHHOMO
BMLA B PycCKOM si3blke. CMelleHre NpoCTbIX U CROXHbIX (hopm
obpasoBaHus GyayLero BpeMeHu

OteyTCTBME BUOBLIX Nap B apabckoM S3blke MOXET
©bITb KOMMEHCHPOBAHO MCTIONb30BaHNEM NPUMEPOB
C NPOCTHIM 1 NEPEKTHBIM acreKTOM aHMMACKOro
rnarona. lpoBefenre napannenei Mexay aHrmmii-
CKIM MepEEKTHbIM FMarofioM W PycCKUM rnaronom
COBEPLUEHHOTO BMAA CHUMAET CTOKHOCTU B Heno-
HUMaHUV BUOOBBIX Nap B PyCCKOM A3blKe.
Vcnonb3ytoTcst  TPEHUPOBOYHbIE YMpaXHEHNs Ha
yYMEHIe pa3nuyaTh rarofbl COBEPLIEHHOrO U Heco-
BEPLUEHHOTO BiAA

lMpunaratencHoe. MpunaratensHoe cornacy-
€TCS C CyLLECTBUTENbHBIM B apabckom A3bike
M0 POLY, YMCTY 1 COCTOSHMIO

Kak TakoBoe, mpuraratensHoe B apabckom si3blke OTCYTCTBYET,
€CTb NOHATUE «OMUCaHWEY, TO eCTb TO, YTO OMUCHIBAET YXE Cy-
LecTByloLee uMs/npeamet/cocTosiHue. «OnucaHne» HUkak He
MOXET NOSIBUTLCS PaHbLUE OMUCHIBAEMOTO, TakiiM 06pasom, npu-
naratenbHoe B apabckom si3blke HaXoMTCs MOCHE CYLLECTBUTENb-
Horo. B pycckoM si3blke Takoe COMomnoxXeHue, Be3ycroBHO, Toxe
BO3MOXHO, HO OHO DyAET OTArOLLEHO HEKOTOPON aMpa3oi, noaTo-
My Ha Ha4amnbHoM aTane obyyeHus Heobxogumo caenatb akUeHT
Ha TUMUYHBIA NOPSAOK CMEJOBaHMs PYCCKOrO MpumaraTenbHoro
11 CYLLECTBUTENBHOTO. [1ONOXUTENbHBIA MOMEHT 3akmnioyaeTcs B
TOM, 4YT0 B 060MX A3blkax faHHble YacT peyn cornacyrTcs Bo
BCEX U3BECTHbIX KAaTeropusix

[NoacTaHoBOYHbIE ynpaxHeHna Ha cornacosaHune
pycckoro npunaratenbHOro 1 CyLwecTBUTENbHOMO B
poae, Ymcne n nagexe
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HO CTYfEHTbI 13 AdpuKki 1 BAKHEBOCTOYHOTO PeriioHa, 13yyatoLLme pycekuii A3bIK 1
nocTynaloLne B poccuinckue By3bl, Npueaxatot u3 Ervnta, JueaHa, TyHuca, Vpaka,
Amxupa, pexe KyseiiTa, Jlnsun, Mapokko. HecmoTps Ha To YTO iwanekTbl, Ha KOTOpbIX
OHY FOBOPAT Ha POANHE, CUMBHO OTAIMYAIOTCS APYT OT fpyra, MPEenofaBaTento Pycckoro
fA3blka BOMHE AOCTATOYHO NMPOAHANM3NPOBaTb OCHOBHbIE rpaMMaTuyeckve 1 CoBo-
obpasoBaTenbHble 3NeMEHTbI B IUTepaTypHOM apabekom si3bike, YToObI caenathb npo-
Liecc M3yyeHns pycckoro bonee apdekTvBHEIM, 3apaHee SNMMIHNPOBATL BO3MOXHbIE
CINOXHOCTH, NPeayCMOTPETb Hann4mMe PasnuYHbIX UK CXOXUX A3bIKOBbIX SBMEHMIA.

Vcxops 13 MHoroneTHero onbiTa MpenofaBaHns PyccKoro sablka kak MHOCTpaH-
HOro B apabeKoil ayAnTOpK, MOXHO BbIBECTM CRiAyHOLLIME YACTO BCTPEYAIOLLMECs SB-
NeHNs MHTepdEPeHLMI 1 NPEANOXUTL CMOCOBbI YCTPaHEHIS I3bIKOBBIX CIIOXHOCTEN.
OmMnupuyeckuin matepuan Ans ynobcTea BOCIPUATIAS NOMELLEH B Tabn.

B pesynkTate TeOpeTUYECKOro aHanuaa u UCCnefoBaHNs AMNMPUYECKUX AaH-
HbIX NOMy4YeHbl CPaBHUTENbHbIE XapaKTepUCTUKW A3bIKOBBIX 0COBEHHOCTER ABYX
A3bIKOB, y4aCTBYHOLLMX B 06pa3oBaTenbHOM MpoLecce, ANS CTYAEHTOB, N3y4atoLmx
PYCCKIA A3bIK Kak MHOCTPaHHIVi — POAHOTO apabCKOro M MHOCTPAHHOMO — PycCKO-

ro. MpoBeaeHHOE WCCreoBaHWe MO3BONSET MPOAEMOHCTPUPOBATL BO3MOKHOCTb
WCMOMb30BaHMS CPABHUTENBHO-CONOCTABUTENBHOTO METOA B MPEnofaBaHuu pyc-
CKOTO f13blka Ha CHXEHWNE BIUSIHUS MHTEP(EPEHLMM Ha CTEMEHb YCBOEHUS HOBOTO
Matepuana. MpuBneyeHre POAHOTO S3blka CTYAEHTOB AS U3y4YeHUst BTOPOro faeT
BO3MOXHOCTb MpernofaBaTenio NOANEpKMBaTb MOTUBALMOHHBIN YPOBEHb YalLMXCs,
WX MHTEPEC K U3y4YeHHI0 f3blka 1 NomyyeHne Gonee kayecTBEHHbIX U BbICTPbIX NONO-
KUTENbHBIX PE3yrbTaToB.

[laHHasi cTaTbsl He MPETEHAYET Ha MOMHOTY MCCER0BaHNS Si3bIKOBbIX HIOAHCOB
B PYCCKOM 1 apabekom 3bikax. PaccMOTPEHHbIE rpaMMaTiieckie IBNEHUs kacaroTes
HavanbHoro atana obyyeHusi, KOTOpbIN, Ha Hall B3rMsA UMEET KN4eBOE 3HaYeHe
Anst HOPMUPOBAHMS Y MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB OTHOLLEHWSI K PYCCKOMY Si3bIKY, €r0 Mo-
HUMaHWIO W XXenaHuio B flanbHellLeM COBEPLLIEHCTBOBATb CBOU HaBbIKW. [epcnekTyB
JAanbHeiLLero nccnefoBaHNs 3aKmoHatoTCs B MCNOMb30BaHIM MPUHLMTIOB BbISBNEHNS
Kak s13bIKOBbIX OTNIMYMIA B PYCCKOM 11 apaBekoM sidblkax Ha Gonee BbICOKOM YPOBHE, Tak
11 B CONOCTaBEHIM COLMOKYNBTYPHBIX KOAOB AMs paspeLLeHusi npobrem KoMMyHuKa-
LM 11 B3aUMOMOHMMAHMSI.
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TEXTS OF THE “NEW NATURE” IN THE EDUCATIONAL SPACE OF A MODERN COLLEGE. The main objective of the article is to comprehend the ideas about
texts of the “new nature” in the information educational environment and to identify the main problems of working with different texts in the era of digital transformation.
The authors of the article focus on the issues of text transformation, which are important to take into account when organizing the educational process in college,
where learning is mainly associated with textual sources of educational content. In this regard, there is a need to rethink the content and methods of teaching the
Russian language and a balanced approach to the study of traditional textual culture and the use of new text formats in the educational process. It is important to take
into account the needs and expectations of students who are in digital reality. The paper analyzes data from both Russian and foreign studies. To achieve this goal,
the researchers have set the following tasks: to structure problems encountered by students of secondary vocational education (hereinafter referred to as SVE) when
working with texts of various styles, types and genres in Russian language lessons; to consider forms of organization of activities of students of SVE when working on
the text. The authors use such methods as: analysis of psychological, pedagogical and linguistic literature; observation; forecasting; systematization and generaliza-
tion. The authors’ vision of the problem under study is substantiated, psychological and pedagogical conditions are determined that ensure positive dynamics in the
development of communicative competencies of students of secondary vocational education.

Key words: Russian language, visual notes, sketchnoting, modern language education, texts of “new nature”, “new literacy”, digital transformation,
digital reality

E.I. Hukugboposa, 9-p ned.Hayk, npoc., Cesepo-Bocmoyrbili hedepanbHbili yHueepcumem umeru M.K. Ammocosa, e. Skymck, E-mail: monep@mail.ru
M.I. Cudopoea, acnupaqm, Cegepo-BocmouHbili hedepanbHeili yHusepcumem umeru M.K. Aumocosa, e. Sikymek, E-mail: sidorova_mp@mail.ru

TEKCTbI <HOBOM NPUPO/Ibl» B OGPA30BATE/IbHOM NMPOCTPAHCTBE
COBPEMEHHOI'0 KOJINEDKA

OcHoBHast Lenb CTaTbit COCTONT B OCMBICNIEHWM MPEACTABMEHNI O TEKCTaX «HOBOV MPMPOAbI» B MHPOPMALMOHHOI 0Bpa3oBaTenbHON cpeae v onpeaeneHinv
OCHOBHbIX Mpobrem paboTbl ¢ pasHbIMK TeKCTaMK B 3aN0Xy LchpoBOil TpaHCdopmaLm. ABTOpaMK CTaTbit OCHOBHOE BHUMaHWE YAENseTcs BONpocam TpaHcdop-
MaLm TeKCTa, KOTOpble BaXHO Y4MTLIBATL MPY OpraHu3aLmin 06pa3oBaTenbHoro npouecca B konneaxe, rae 0byyeHne NpenmyLLecTBEHHO CBA3aHO C TEKCTOBBIMM
NCTOYHMKaMK yqeﬁHoro cofepxaHus. B cBSI31 C 3TM BO3HMKaET HGOGXOL[I/IMOCTI: B NepeoCMbICNEHUN COAEPXaHNA N METOLOB 06yqu|/|ﬂ PyCCKOMY A3bIKY U cbanaH-
CMPOBaHHOM MOAXOAE K M3Y4eHNI0 TPAANULIMOHHON TEKCTOBOW KyMbTYPbI ¥ UCMONb30BAHMIO HOBLIX POPMATOB TEKCTa B 0Dpa3oBaTenbHOM NpoLiecce. BaxHo npu aTom
Y4UTLIBATL MOTPEOHOCTI W OXUAAHNS CTYAEHTOB, HAXOAALLNXCA B LMGPOBOII AeiCTBUTENBHOCTY. B paboTe 1cnonb3yotes AaHHbIe Kak OTEYECTBEHHbIX, Tak 1 3apy-
BeXHbIX MccnenoBaHmiA. [ins pelueHns AaHHOW Lieny Hamy NOCTaBMEHb! CiedytoLne 3aaqu: CTPYKTYpUpoBaTh Npobremb, BCTPEYatLLMECS Y CTYAEHTOB CPEaHEro
npodeccroHansbHoro obpasosanis (fanee — CMO) npu npoLiecce paboTbl € TEKCTaMI pasniniHbIX CTUNEN, TUMOB 1 KaHPOB Ha Ypokax PYCCKOro A3blka; PacCMOTPeTh
hopMbl OpraHM3aLmm aesitenbHocT cTyaeHTos CMO npu pabote Haf TekcToM. Hamu 1cnonb3oBaHb! Takie MeTOAbI, kak aHanna nciuxomnoro-neaarornyeckomn 1 nnHr-
BVCTMYECKON NUTEPaTYpbI; HABMIOAEHIE; NPOrHO3MPOBaHHE; cucTemaTi3aums 1 0606LueHue. Mo nccneayemolt npobneme 060CHOBAHO BIAEHNE aBTOPOB, ONpesene-
Hbl MCXOMOro-Neaarornyeckie ycnosis, obecneunBaioLLe NO3MTUBHYIO IMHAMIKY B Pa3BUTMN KOMMYHIUKATUBHBIX koMneTeRLmit cTyaeHToB Cr10.

Kntodesble crioga: pycckuii A3biK, BU3yamnbHble 3aMeTKW, CKETYHOYTHUHI, COBpPEMEHHOE fi3blkoBoe 06pa30BaHMe, TEKCTbl «HOBOW NMPUPOALI», KHOBas
rPaMOTHOCTbY, LichpoBas TpaHcopmaLus, LM poBas [AeNCTBUTENLHOCTL



